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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
CONSEJO NACIONAL DE ACREDITACION
RESOLUCION N° 012 de 17 de abril de 2009
LA PRESIDENTA DEL CNA
En uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO

Que mediante el Titulo I de la Ley 23 de 15 de jubo de 1997, se crea el Consgjo Nacional de Acreditacion, como
Organismo de Acreditacidn autorizado por El Estado.

Que el articulo 11, numeral 6 del Decreto Ejecutivo N° 55 de 6 de julio de 2006, faculta al Pleno del Consejo Nacional de
Acreditacién a otorgar, mantener, ampliar, suspender, y cancelar la acreditacién.

Que el Presidente del Consejo Nacional de Acreditacion es el Viceministro(a) de Industrias y Comercio, y el Secretario
Téenico es ¢l Director Nacional de Desarrollo Empresarial.

Que el Laboratorio WATER & WASTE WATER TREATMENT 8.A,, solicité formalmente a la Secretaria Técnica del
CNA se le acreditase como Laboratorio de Ensayos.

Que luego de haber finalizado el Proceso de evaluaciéon se ha comprobado que el Laboratorio WATER & WASTE
WATER TREATMENT S.A, cumple con los requerimientos establecidos en la Norma Técnica
DGNTI-COPANIT-1SO/IEC 17025:2005 y con los requisitos establecidos en el Manual de Calidad del Consejo
Nacional de Acreditacion.

RESUELVE

ARTICULO PRIMERQO: ACREDITAR las Instalaciones del Laboratoric WATER & WASTE WATER
TREATMENT 8.A,, ubicadas en Via Brasil, edificio Airco, Piso 3, Cotregimiento de Bella Vista , Ciudad de Panama,
para la aplicacion de los siguientes métodos ensayos:

Producte Método Ensayo
. - v e -
Agua Potable y No Potable :‘;‘;‘;ﬂ;’“s"e"d‘d“s secados entre 103°C | \\.(0do Estandar 2540D
Agua Potable y No Potable | Demands Quimica de Oxigeno Método Estandar 52200 |
Agua Potable y No Potable Demanda Bioquimica de Oxigeno a 5 dias | Método Estindar 5210 B
Agua Potable y No Potable Coliformes Tutilésﬂ Método Estandar 9222B
Agua Potable y No Potable Coliformes Fecales Mt.é.tudo Estindal“'“9222D

ARTICULO SEGUNDO: Advertir al interesado que contra esta resolucién cabe el recurso de reconsideraciéon y
apelacion,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
Lic. MARIA INES CASTILLO DE SANMARTIN
CNA-Presidenta
Ing. FRANCISCO DE LA BARRERA

CNA- Secretario Técnico




Digitalizado por la Asamblea Nacional

No 26357-A Gaceta Oficial Digital, lunes 31 de agosto de 2000 4

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
CONSEJO TECNICO DE SEGUROS
RESOLUCION N°CTS-01 DE 29 DE JUNIO DE 2009
El Consejo Técnico de Seguros
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

1- Que el Consejo Técnico de la Superintendencia de Seguros y Reaseguros de Panamd mediante Resolucion CTS-08 de
29 de octubre de 2008 establecié las Medidas de Prevencion Control y Fiscalizacion de Blanqueo de Capitales y Contra el
Financiamiento del Terrorismo.

2- Que la Resolucion CTS-08 de 29 de octubre de 2008, publicada en la Gaceta Oficial numero 26206 de 21 de enero de
2009, establece en su articulo 16 que la citada resolucién entrard a regir a los cientos ochenta (180) dias de su
promulgacion, es decir el 21 de julio de 2009.

3. Que mediante nota fechada 11 de junio de 2009, el sefior Mauricio de la Guardia Linares, en su calidad de Presidente
de la Asociacion Panamefia de Aseguradores (APADEA), elevo formal peticion para solicitar prorroga a la entrada
en vigencia de la Resolucion CTS-08 de 29 de octubre de 2008, por un plazo de sesenta (60) dias, a partir del 22 de
Julio de 2009, fundamentado que aun no se logran sortear los obstaculos, que un mercado pequeiio, suele imponer a
la busqueda y designacion de Consejeros de Administracion y de Oficiales de Cumplimiento, que cuenten con las
debidas credenciales muy altas y poco comunes.

4- Que la peticion planteada por la Asociacion Panamefia de Aseguradores (APADEA) fue analizada por los miembros
del Consejo Técnico de Seguros.

En virtud de lo antenior, se
RESUELVE

ARTICULO PRIMERO: APROBAR una prorroga de sesenta (60) dias, contados a partir del veintidos (22) de julio de
dos mil nueve (2009), para el cumplimiento de las disposiciones establecida en la Resolucion CTS-08 de 29 de octubre de
2008 "Por la cual el Consejo Técnico de Seguros, establecié las Medidas de Prevencion Control y Fiscalizacion de
Blanqueo de Capitales y Contra ¢l Financiamiento del Terrorismo”.

ARTICULO SEGUNDO: PUBLICAR la presente Resolucion en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Resolucion 08 de 29 de octubre de 2008 y Ley 59 de 29 de julio de 1996.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

MARIA INES CASTILLO DE SAN MARTIN

Viceministra de Comercio e [ndustrias

ALBERTQO VASQUEZ

Supenntendente de Seguros

GUIDO OLMOS

Actuario de la Superintendencia

DIXIANA CANDANEDO

Ascsora Legal

Ministerio de Comercio e Industrias

GABRIEL DE OBARRIO
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Representante Principal de las Compaiiias

de Seguros-Ramo Generales y Fianzas

MAURICIO RUIZ

Representante Principal de las Compaiiias de Seguros-Ramo Vida
PATRIC1A TELLO-VALLARINO

Representante Principal de los Corredores

de Seguros- Persona Natural

PRISCILLA MCLEOD

Representante Suplente de los Corredores

de Seguros-Persona Juridica.

RESOLUCION N° D.M. 126/2009, panama, 15 de julio de 2009

EL MINISTRO DE TRABAJO Y DESARROLLO LABORAL

En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO

Que el Decreto de Gabinete No 249 de 16 de julio de 1970, faculia ai Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral, para que,
dentro de sus atribuciones y responsabilidades administrativas, pueda crear, eliminar, reformar y/o reorganizar las
diferentes Direcciones, Departamentos y Secciones que forman la estructura organizativa de la institucién a su cargo.

Que el Gobierno Nacional, dando cumplimiento a su Plan de Gobiemo 2009-2014, en aras de disminuir la tasa de
desemplco juvenil, aumentar la productividad y la competitividad del sector productivo, alejar a los jovenes de las calles y

trabajar con cllos de forma integral.

Que el Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral, como parte integrante del Gobierno Central, busca integrar un sistema
eficiente de intermediacion laboral, respondiendo con flexibilidad a la demanda de la alta tasa de desempleo juvenil,
realizando acciones concretas, para lograr incrementar el acceso de los jévenes entre 18 y 29 afos de edad, en especial a

los mas necesitados.
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Que para cumplir con los propositos antes dichos, se requiere implementar una estructura adecuada, que permita satisfacer
las necesidades, integrando un sistema eficiente de intermediacion laboral, a través de la formacién ocupacional de la
poblacion.

Que para dar cumplimiento al proceso de actualizacion de la Estructura Organizativa se requiere realizar cambios en la
organizacion de la Institucion

RESUELVE

ARTICULO °: CREAR dentro de la estructura organizativa del Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral, la Oficina de
Coordinacion de Programas y Proyectos, como unidad técnica administrativa, responsable de planificar, estructurar,
implementar y controlar los proyectos o programas especiales de la institucién.

ARTICULO 2°: Tendré las siguientes funciones:

Coordinar, ejecutar y controlar los programas especiales y proyectos institucionales.

Administrar y gestionar los recursos asignados a los programas,

Garantizar el uso eficiente y eficaz de los recursos que administra,

Elaborar informes sobre aspectos financieros y 1écnicos, sobre las metas y ejecucion del Programa.

Mantener los registros adecuados, en que se consigne de conformidad con el plan de trabajo los gastos del mismo,
permitiendo identificar categorias, programas y costos de los recursos de los programas.

ARTICULO 3° Esta resolucién surte efectos a partir de su aprobacion.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE
ALMA LORENA CORTES A.
Ministra de Trabajo y Desarrollo Laboral
LUIS ERNESTO CARLES
Vice Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
RESOLUCION ADM. 092-2008-DGMM.

Los suscritos, el Administrador General de la Autoridad Maritima de Panama y el Director (General de Marina Mercante,
en uso de sus facultades legales y.

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ley No.7 de 10 de febrero de 1998 se crea la Autoridad Maritima de Panamé, uniticando las
distintas competencias de la Administracion publica, fungiendo como autoridad maritima suprema de la Republica de
Panamé para ejercer los derechos y dar cumplimiento a las responsabilidades del Estado Panamefio dentro del marco de la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, 1982 y demis leyes y reglamentaciones vigentes.

Que la Autoridad Maritima de Panami es la institucién responsable de administrar; promover, regular, proyectar y
gjecutar las politicas, estrategias, normas legales y reglamentarias, planes y programas, que estén relacionadas de manera
indirecta o conexa, con el funcionamiento y desarrollo del sector maritimo.

Que el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, establece las funciones de la Direccion General de Marina Mercante.
entre las cuales se encuentra la de ejecutar de manera privativa todos los actos adminisirativos relativos al registro y
matriculacion de buques en la Marina Mercante Nacional, como también la de fijar concepto correspondiente para el pago
de impueslos, lasas y otros cobros que deban pagar los buques matriculados en la Marina Mercante Nacional.

Que igualmente corresponde a la Direccion General de Marina Mercante el hacer cumplir, sobre los buques de registro
panamefios, las normas legales nacionales y aquellas que forman parte de los convenios inlernacionales ratificados por la
Republica de Panama, referentes a la seguridad de la navegacion, la seguridad maritima, y la prevencion vy el control de la
contaminacion del mar.

Que el Gobierno Nacional a través de la Autoridad Maritima de Panama, est4 desarrollandoe un Plan de Modernizacion del
Registro de Buques, que incluyc adoptar una serie de programas para el mejoramiento de la condicion de la flota y la
disminucion de la rata de detenciones de los buques de registro panamefio.

Que dentro de la planificacion esta la automatizacion del sistema de expedicién de documentos a los buques y a la gente
mar. por lo que de manera simplificada se utilizard aplicaciones instaladas en un data center. de forma que una
computadora conectada a Internet pueda con una llave digital tener acceso a las aplicaciones (PK1). Esto permitiré que los
consules y terceros autorizados, no tengan que depender de marcas o proveedores especificos para trabajar. Sin embargo
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en los casos de equipos que requieran capturar documentos o verificarlos también sera necesario ¢l uso de escaneres y
lectores de cddigo de barra, los cuales solo deben cumplir con las especificaciones minimas requeridas.

Que para esta modernizacion de sus procesos, instalaciones e infraestructuras se licito a través del Programa para el
Desarrollo de Naciones Unidas, gue certifico la transferencia, neutralidad, objetividad y la calidad de la licitacion, siendo
escogida de entre mas de 40 empresas internacionales de prestigio, la empresa espafiola INDRA, con la mas alta
puntuacién técnica y el proyecto mas novedoso y experimentado,

El nuevo sistema de automatizacion de los procesos s de suma importancia para la Republica de Panama, ya que como
lider en abanderamiento de naves y La Autoridad Maritima de Panama; la mayor y mas importante autoridad maritima del
mundo con mas de 6,000 barcos abanderados y mas de 400,000 marino enrolados se le hace imprescindible la aprobacién
de un Sistema de Modemizacion y de Automatizacién de los procesos de la Direccion General de la Gente de Mar y
Marina Mercante de la Autoridad Maritima de Panama4, incluyendo el suministro de equipos de compulo, servidores,
mecanismos de seguridad, desarrollo de software y otros elementos.

Que en base a los adelantos tecnolégicos disponibles suministrados por la compafiia INDRA, para la interaccion con el
nuevo sistema de automatizacion de los procesos de la Direccién General de la Gente Mar y la Direccion General de
Manna Mercante, se hace necesaria la aprobacion de normas regulatorias que aprueben las autorizaciones del uso de los
PKI Public Key Infrastructure (Infraestructura de Clave Publica), en concordancia con la legislacién nacional.

Por consiguiente se pretende reglamentar su uso de la siguiente forma:
RESUELVE:

PRIMERO: APROBAR ¢l cstablecimiento del uso y distribucién de los Public Key Infrastructure (Infraestructura de
Clave Piiblica), para ser utilizados en el sistema de automatizacion de los procesos de la Dircccion General de Gente de
Mar y la Direccidon General de Marina Mercante.

SEGUNDO: ESTABLECER una reglamentacion de utilizacion, forma de suministro y cobro por el uso del Public Key
Infrastructure (Infraestructura de Clave Publica), para los usuarios de la Direccién General de la Gente de Mar y la
Direccion General de Marina Mercante, sobre la base de los siguientes lineamientos:

1. Propasito:

1.1 El propésito es establecer una reglamentacion de utilizacién, forma de suministro y cobro por el uso del Public Key
Infrastructure (Infraestructura de Clave Piblica), para los usuarios de la Direccion General de la Gente de Mar (DGGM) y
la Direccion de Marina Mercante (DGMM),

2. Condiciones Generales:

2.1 El titular debera disponer de un dispositivo criptogréfico, asi como de una contrasefia de un s0lo uso para probar su
identidad frente a la aplicacion web de regisiro remoto. Mediante esta aplicacion el titular generard el par de claves,
privada y publica, enviando esta altima a la DGGM o DGMM para su certificacién

2.2 Podran solicitar certificados elecirénicos de personas juridicas, sus administradores, representantes legales y
voluntarios con poder bastante a estos efectos.

Por ello, la custodia de los datos de creacion de firma asociados a cada certificado de persona juridica, sera
responsabilidad de la persona fisica solicitante, cuya identificacion se incluird en el certificado electronico. Es decir, dicha
persona fisica deberd mantener todas las obligaciones relacionadas con el wso del certificado estipulada en la presente
resolucion,

2.3 En el caso de certificados reconocidos a personas juridicas, la DGGM o DGMM comprobara, ademas los datos
relativos a la constitucién y personalidad juridica y a la extension y vigencia de las facultades de representacion del
solicitante, mediante los mecanismos o documentos publicos que sirvan para acreditar los extremos citados de manera
fehaciente. Una vez designado el representante/responsable del certificado, ésta debe realizar los mismos pasos
correspondientes a una persona fisica.

2.4 La autenticacion inicial de la identidad de una persona fisica es presencial. El solicitante se ha de presentar ante el
punto de registro debidamente identificado mediante su acreditacion,

2.5 El solicitante de los certificados personales para persona juridica, como se ha comentado anleriormente, actia en
nombre ajeno por lo que debera contar con poder bastante a los efectos de su administracion, representacién legal y
voluntaria.
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El solicitante de los certificados personales para persona fisica actia en nombre propio, sin posibilidad de representacion,
por lo que no procede definir un procedimiento de comprobacién.

2.6 La autenticacion de la idenudad de un individuo puede ser de dos formas:
Presencial se utiliza en la emision inicial del certificado o en caso de revocacion del anterior.

El solicitante de certificado personal para persona fisica, se ha de presentar ante el punto de registro debidamente
identificado mediante su acreditacién.

En el caso de que la solicitud de certificado personal sea para persona juridica, se ha de presentar ademds los datos
relativos a la constitucion y personalidad juridica y a la extensiéon y vigencia de las facultades de representacion del
solicitante, mediante los mecanismos o documentos pablicos que sirvan para acreditar los exiremos citados de manera
fehaciente

Remota: se utiliza en las emisiones iniciales de los certificados, mediante una contraseila de un solo uso que sera
suministrada desde el puesto de registro. Las renovaciones de certificados por caducidad en la que el titular tenga su
certificado de autenticacion en vigor.

El solicitante se acredita de forma remota mediante su certificado de autenticacion.
2.7 La petici6n de los certificados personales esta referida a dos tipos de colectivos:

Persona fisica: ¢l cual debe acudir al punto de registro que tenga asignado para que éste le identifique, le regisire
previamente en la PKI y active la emision de los certificados.

Persona juridica: podran solicitar certificados electronicos de personas juridicas, sus administradores, representantes
legales y voluntarios con poder bastante a estos efectos. Por ello, la custodia de los datos de creacidn de firma asociados a
cada certificado de persona juridica, sera responsabilidad de la persona fisica solicitante, cuya identificacion se incluird en
el certificado electrénico. Es decir, dicha persona fisica debers mantener todas las obligaciones relacionadas con ¢l uso del
certificado, estipuladas en la presente resolucion.

En ambos casos, la peticion debera realizarla el responsable designado en el consulado, mediante correo electronico al
responsable central de la PKI en Panam4, que realizard las labores adecuadas de pre-registro en la PKI, mediante la
introduccion de sus datos personales y generacién de una contrasefia de un solo uso. La solicitud de los certificados no
implica su obtencion si el solicitante no cumple los requisitos establecidos en la DPC y en esta PC para los mismos. El
punto de registro podrd recabar del solicitante la documentacioén que considere oportuna.

28

Este proceso se compone de los sigulentes tramites:
El solicitante se dirige al punto de registro asociado al consulado donde desea obtener el certificado.

El responsable de la PKI en el consulado le identifica y comprueba que estd autorizado a tener certificados personales. En
caso positivo, tomara los siguientes datos:

1-. Nombre del titular (nombre de la persona, o bien ¢l nombre de la entidad juridica)
2-. Correo electronico de contacto.

3-. Una seric de (3) preguntas secretas, junto con su correspondiente respuesta, que seran solicitadas durante el proceso de
suspension cautelar del certificado.

4-. El responsable de la PK1 ¢n ¢l consulado envia un correo electrénico al responsable central de la PKI en Panama, con
estos datos personales.

5-. El responsable central de la PK1 en Panami realizara las labores adecuadas de pre-registro en la PKI, mediante la
introduccion de sus datos personales y generacion de una contrasefia de un solo uso con la Aplicacion de Pre-Registro de
la PK1.

6-. Al introducir los datos cn la Aplicacién de Pre-Registro, se genera una contrasefia de un solo uso, que debera hacerse
llegar al solicitante, junto con un dispositivo criptografico, a través de valija interna al responsable de la PKI del
consulado que realizé la solicitud. Por seguridad, el dispositivo le llega al usuario en un envio diferente al relacionado con
la contrasefia de un solo uso.
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7-. El solicitante accede a la Aplicacion de Registro Remoto, identificdndose mediante un nombre de usuario y la
contrasefia de un solo uso. Una vez identificado, el usuario podrd descargarse ¢l certificado en su dispositivo
criptografico.

8-. Las responsabilidades de los solicitantes no recogidas en este apariado se incluyen en la Declaracion de Practicas de
Certificacion (DPC) de PKIAMP.

3. Especificaciones Técnicas:

3.1 La Dircecion General de Marina Mercante y la Direccion de la Gente de Mar, indicaran las especificaciones técnicas
adicionales necesarias para reconocer y autonizar a cualquier usuario externo que cumpla los requisitos establecidos para
el uso del PKI.

ARTICULO TERCEROQ: INFORMAR que esta Resolucion entra en vigencia a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO:

Ley 2 de 17 de enero de 1980.

Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la Ciudad de Panama, a los veintisiete (27) dias del mes de agosto del afio dos mil ocho (2008).

FERNANDO SOLORZANO A.

ADMINISTRADOR GENERAL

ALFONSO CASTILLERO C.

DIRECTOR GENERAL DE MARINA MERCANTE

REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS
Resolucion No., 904-04-058

Panami. 16 de octubre de 2008

Por la cual se aprueba el procedimiento aduanero de tramitacidn simplificada para el movimiento de mercancias acogidas
al Regimen de Admision Temporal para Perfeccionamiento Activo relacionadas con actividades de reparaciones navales.
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LA DIRECTORA GENERAL
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto Ley N° | de 13 de febrero de 2008 se creé la Autoridad Nacional de Aduanas ¢como una
institucion de Seguridad Piablica, con personalidad juridica, patrimonio propio, autonomia en su régimen interno y
jurisdiccion en todo el territorio nacional.

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 162 del citado Decreto Ley N° | de 2008, a partir de la entrada en
vigencia del mismo, la Direccion General de Aduanas ha sido sustituida, para todos los efectos legales, por la Autonidad
Nacional de Aduanas; en consecuencia, toda norma legal, documento o proceso en curso en que se designe o forme parte
dicha Direccidn General se entenderd referido a la nueva Autoridad.

Que el articulo 201 del Decreto de Gabinete N° 41 de 11 de diciembre de 2002 contempla el Régimen de Admision
Temporal para Perfeccionamiento Activo, que permite recibir dentro del territorio aduanero, con suspension de derechos e
impuestos de importacion, previa consignacion de fianza que garantice ¢l monto de los respectivos derechos e impuestos,
algunas mercancias para ser sometidas a un proceso de transformacién, elaboracion o reparacion para su posterior
exportacion en un plazo determinado.

Que el Régimen de Admision Temporal para Perfeccionamiento Activo ha sido concedido a varias empresas que se
dedican a la reparacion de piezas de naves en transito por el Canal de Panamad, ancladas en los puertos, en las riberas del
Canal de Panama, en las bahias de ambos océanos y en las dreas terminales del Canal de Panama, las que son reexportadas
en su totalidad una vez finalizan dichas reparaciones.

Que por la naturaleza de la actividad maritima se hace necesaria la implementacion de un procedimiento especial
destinado a otorgar el maximo de facilidades posibles para acelerar el trdmite de retiro y devolucion de los bienes
sometidos a reparacion., sin menoscabo de los controles aduaneros.

Que entre las funciones de la Directora General de la Autoridad Nacional de Aduanas se contempla dirigir y coordinar las
actividades de la Autoridad, dictar instrucciones para la buena marcha de las aduanas y adoptar las disposiciones de
cardcter general que se requieran para mejorar el servicio.

RESUELVE:

Articule 1.- Adoptar un procedimiento especial aplicable a la entrada y salida de las piezas de naves en transito por el
Canal de Panama, ancladas en los puertos, en las riberas del Canal de Panama, en las bahias de ambos océanos y en las
dreas terminales del Canal de Panamd, que son sometidas a reparaciones y que ingresan al tertitorio fiscal bajo el régimen
de perfeccionamiento activo,

Articulo 2.- El procedimiento aduanero para el retiro de piezas desde las naves o desde cualquier zona primaria para ser
introducidas a zonas secundarias 0 a oiras zonas o arcas bajo tratamiento especial y sometidas a un proceso de
perfeccionamiento, asi como el reingreso de las mismas, se regira por ¢l procedimiento siguiente:

a) Se presentard el formulario de declaracion simplificada debidamente completado y refrendado por la empresa; el
funcionario de Aduana cstampara en dicho formulario y en sus respectivas copias el sello de salida, con fecha y hora, lo
firmara y retendré una copia.

b) Para el reingreso se debera presentar la misma declaracion simplificada. Por la misma declaracion se entendera aquella
con la que sali¢ inicialmente; en ella el funcionario de Aduana estampard el sello de ingreso, con fecha y hora, la firmara
y devolvera al interesado.

¢) Luego se deberd confeccionar, a través del Agente Corredor de Aduana, una predeclaracion tramitada en el sistema
informatico de Aduanas en ¢i moédulo de zona especial, adjuntando una factura pro forma, en la cual debe constar la
aprobacion de la Seccion de Valoracion.

ch) La predeclaracién se presentard a la Seccion de Depositos de Garantias para su tramitacion y verificacion. La
predeclaracion deberd indicar en la columna de observacion que la pieza o repuesto fue retirada con anticipacion por
medio de una declaracion simplificada y se deberan indicar los datos correspondientes al nimero y fecha de la misma.

d) Para concluir el tramite se requerird tramitar una declaracién de aduanas por reexportacion, haciendo la observacion
que se trata de la cancelacién del despacho o retiro hecho bajo Depésito de Garantia Global y se deberd adjuntar el
original de la declaracién simplificada debidamente sellada con los registros correspondientes a la entrada y salida de la o
las piezas. Seguidamente la misma debera ser presentada a la Oficina de Depésito de Garantias para la cancelacion de la
predeclaracion, rebaja y actualizacion de saldos.
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En los casos en que las mercancias estén destinadas a4 zonas o 4reas sujetas a tratamiento especial se deberan adjuntar,
ademas. los documentos que al efecto se requieran.

Articulo 3.- En todos los casos de retiros de piezas el interesado deberd confeccionar la predeclaracion y la declaracion
definitiva de reexportacién al dia habil siguiente a aquel en que se efectué el despacho y la reexportacion,
respectivamente.

Articulo 4.- Para acogerse al procedimiento especial establecido en esta Resolucion los inieresados deben haberse
acogido ¢l Régimen de Admision Temporal para Perfeccionamiento Activo.

Articulo 5- Se¢ adopta el diserio de! "Formulario de Declaracion Simplificada para Actividades de Reparaciones Navales”,
cuyo arte s¢ adjunta a la presente Resolucién y forma parte de la misma, el cual serd utilizado para declarar
provisionalmente la importacion o reexportacion de mercancias que realicen las empresas dedicadas a actividades de

reparaciones navales bajo el Régimen de Admisién Temporal para Perfeccionamiento Activo,

Articulo 6.- El "Formulario de Declaracion Simplificada para Actividades de Reparaciones Navales” tendra un costo de
cinco balboas (B/ 5.00). Dicho formulario podra expedirse en formato preimpreso para ser completado o impreso
directamente a través del sistema informatico aduanero.

Articulo 7.- El "Formulario de Declaracion Simplificada para Actividades de Reparaciones Navales" llevard una
numeracion consecutiva preimpresa y constara de original y tres (3) copias, cuya distribucion serd la siguiente:

Original y tercera copia para la empresa acogida al régimen.
Primera copia para la Oficina de Aduana de Salida.
Segunda copia para la Oficina de Aduana de reingreso.

El Formulario podrd expedirse en formatos preimpresos para ser completados, o impresos directamente a lravés del
sistema informatico aduanero.

Articulo 8.- Esta Resolucion empezari a regir a partir de su expedicién.

REGISTRESE Y PUBLIQUESE

VILMA DE LUCA DIEZ
Directora General
ISMAEL GUARDIA (.

Secretario Ad Hoc
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AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS
FORMULARIO DE DECLARACION SIMPLIFICADA
PARA ACTIVIDADES DE REPARACIONES NAVALES

(Régimen de Admision Temporal pare Perfoccionamiento Activo)
Deciuraciéa Simphificada No.

Fecha

El suserito, debidementc wutorizado por la empresa
e, , centifica que la mercancia abajo descrita serd
sometida a perfeccionamiento (reparacién) y que uns ve concluida dicha actividad serd
reexportada; en todo caso en un términe no mayor de trelwin (30) dias contado desde la
fecha de csta Declaracidn Swoplificada.

Fundamento de Derecho: Resolucion N° 904-04-058 de 16 de octubre de 2008,

Datos de la Mercaucia:
Procedencia:
Destino;
Valor B/. __ Consignante:
Descripeion geaeral de la mercancia:

Nombre.
Cargo:
Firma:
PARA USO DE LA OFICINA DE ADUANAS
SALIDA: REINGRESO
Fecha: Focha:
Hora: Hoem:
Firma del funcionario de Aduana Firmam def funcionario de Aduana
(Sello) (Sello)

REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS
Resolucién No. 904-04-062

Panamai, 17 de octubre de 2008
Por la cual se adopta el Sistema de Facturacién de Servicios por Via Informatica para el cobro del Servicio Especial de
Control y Vigilancia Aduanera (SECVA), la Tasa Administrativa de Servicio de Transbordo (TAST) y Servicios de
Custodia Maritima, a ser utilizado por medios informaticos.

LA DIRECTORA GENERAL

en uso de sus faculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto Ley N° | de 13 de febrero de 2008 se cred la Autoridad Nacional de Aduanas como una

institucion de Seguridad Publica, con personalidad juridica, patrimonio propio, autonomia en su régimen interno y
jurisdiccion en todo el territorio nacional.

12
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Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 162 del citado Decreto Ley N° 1 de 2008, a partir de la entrada en
vigencia del mismo, la Direccion General de Aduanas ha sido sustituida, para todos los efectos legales, por la Autoridad
Nacional de Aduanas; en consecuencia, toda norma legal, documento o proceso en curso en que se designe o forme parte
dicha Direccion General se entenderd referido a la nueva Autoridad.

Que la organizacion y gestion de la Autoridad Nacional de Aduanas se fundamenta en los principios de transparencia,
simplificacion, flexibilidad y eficiencia en el control, fiscalizacién, seguridad y en el servicio al usuario.

Que entre las tunciones de la Directora General de la Autoridad Nacional de Aduanas se contempla dirigir y coordinar las
actividades de la Autoridad, dictar instrucciones para la buena marcha de las aduanas y adoptar las disposiciones de
caracter general que se requieran para mejorar el servicio.

Que en ¢l proceso de modemizacion que adelanta la Autoridad Nacional de Aduanas se ha implementado la facturacion
por via informatica, lo que permite una mejor gestion de cobros y su fiscalizacion asi como brindar un mejor servicio a los
usuarios.

RESUELVE:

Articulo 1.- Adoptar ¢l Sisiema de Facturacion de Servicios por Via para el cobro del Servicio Especial de Control y
Vigilancia Aduancra (SECVA), la Tasa Administrativa de Servicio de Transbordo (TAST) y Servicio de Custodia
Maritima.

Articulo 2.- En la medida en que el diseflo, desarrollo e implementacién del Sistema de Facturacion adoptado lo
contemple, se incorporaran al mismo los cobros de los distintos servicios que brinda la Autoridad Nacional de Aduanas y
que por su naturaleza puedan ser efectuados por esta via.

Articulo 3.- Esta Resolucién entra a regir a partir de su expedicion.
REGISTRESE Y PUBLIQUESE
VILMA DE LUCA DIEZ
Directora General
ISMAEL GUARDIA G.
Secretario Ad Hoe
REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
Resolucién AN No.2357 RTV Panamé, 13de enero de 2009,
"Por la cual se autoriza la cesion del derecho de concesion otorgado a ANDRES VEGA CEDENOQ para operar y explotar
comercialmente el servicio piblico de Radio Abierta (No. 801) en la frecuencia 92.5 MHz, en la provincia de Panama, a
favor sociedad RADIO MIL, S.A."
EL ADMINISTRADOR GENERAL
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

1. Que mediante el Decreto Ley No. 10 de 22 de febrero de 2006 se reestructurd el Ente Regulador de los Servicios
Publicos bajo el nombre de Autoridad Nacional de los Servicios Pablicos, como organismo auténomo del Estado, con
competencia para regular y controlar la prestacion de los servicios piblicos de abastecimiento de agua potable,
alcantanllado sanitario, electricidad, telecomunicaciones, radio y television, asi como los de transmision y distribucién de
gas natural;

2. Que mediante Ley No. 24 de 30 de junio de 1999, reglamentada por los Decretos Ejecutivos No, 189 de 13 de agosto de
1999 y No. 111 de 9 de mayo de 2000, se establece el régimen juridico que regula los servicios publicos de radio y
television:

3. Que de conformidad con ¢l articulo 15 de la citada Ley No. 24, ¢l titular de una concesion para prestar los servicios
publicos de radio o de television, podrd cederla, total o parcialmente, previa autorizacion de la Autoridad Reguladora;
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4. Que ¢l aniculo 31 del Decreto Ejecutivo No. 189 de 13 de agosto de 1999, dispone que esta Entidad autorizara la cesion
o transferencia de una concesion siempre y cuando se compruebe que el cesionario cumple los requisitos de nacionalidad
de los articulos 14 y 15 de la Ley No.24 de 1999 y cuente con los requisitos de solvencia y capacidad financiera y
capacidad y experiencia técnica y administrativa que establecen los articulos 85, 94 y 114 de dicho reglamento, segun
corresponda,

5. Que segin consta en los registros de esta Entidad Reguladora, ANDRES VEGA CEDENO posee una concesion para
operar y explotar comercialmente el servicio publico de Radio Abierta (No. 801) en la frecuencia 92.5 MHz dentro de la
provincia de Panamad, derecho que le fue reconocido por esta Entidad mediante Resolucion No. JD-2230 de 3 de agosto de
2000;

6. Que mediante memorial presentado el 11 de noviembre de 2008, ANDRES VEGA CEDENO ha solicitado a esta
Entidad Reguladora autorizacion para ceder la concesion que posee para operar y explotar el servicio publico de Radio
Abierta (No. 801) en la frecuencia 92.5 MHz a favor de la también concesionaria RADIO MIL, 5.A ;

7. Que con la solicitud presentada, ANDRES VEGA CEDENQ, para acreditar el cumplimiento de los requisitos exigidos
por la ley para que se le autorice la cesion del derecho de concesién que posee, aporto los siguientes documentos:

7.1. Declaracion Jurada del presidente y representante legal de RADIO MIL, S.A. mediante la cual certifica que la
sociedad cumple y cumplira con el requisito de nacionalidad del articulo 14 de Ley No. 24 de 1999 y que cumple y
cumplira con el articulo 25 de la citada Ley.

7.2. Copia autenticada de la cédula de identidad personal de los directores/dignatarios de RADIO MIL, S.A.

7.3. Ceruiicado del Registro Publico de RADIO MIL, S.A_y copia autenticada del Pacto Social y su ultima modificacion,
en el que se indica que las acciones de la persona juridica mencionada son nominativas.

7.4. Declaracién Jurada del representante legal de RADIO MIL, S.A. a través de cual certifica la distribucion acciones
emitidas y registradas de la sociedad.

7.5. Declaracion Jurada de los directores/dignatarios de RADIO MIL, S.A. a través de las cuales hacen constar que no han
sido condenados en el ambito nacional e internacional por comision de delitos de cardcter doloso.

7.6. Declaracion Jurada de los directores/dignatarios de RADIO MIL, S.A. mediante la cual dan fé de que no se
encuentran inhabilitados para contratar con el Estado.

7.7. Referencias bancanias de los dignatarios/directores de RADIO MIL, $.A., relativas a su solvencia cconomica y
capacidad financiera.

7.8. Declaracion Jurada del presidente y representante legal de RADIO MIL, §.A., por la que hace constar que cuenta con
el personal técnico y profesional capacitado para evitar interferencias perjudiciales a otros concesionarios.

7.9. Certificacion de la Asociacion Panamefia de Radiodifusion en las que se hace constar que los directores/ dignatarios
de la compafiia RADIO MIL, $.A. son personas reconocidas en la administracion de empresas de radiodifusion en la
Repiiblica de Panama.

7.10. Certificacion emitida por la Autoridad Nacional de los Servicios Piblicos en la que se indica que ANDRES VEGA
CEDENO sc encuentra a Paz y Salvo con esta Entidad en concepto de Tasa de Control, Vigilancia y Fiscalizacion y
Canon por ¢l uso de frecuencia.

8. Que en el analisis de la documentacion aportada, esta Autoridad pudo corroborar que los directores y dignatarios de la
empresa RADIO MIL, §.A. cuentan con solvencia econdmica y capacidad financiera;

9. Que, de igual forma, esta Entidad constatdé que no cxisten inconvenientes técnicos para acceder a la solicitud de cesion
del derecho de concesion del servicio pablico de Radio Abierta (No. 801) en la frecuencia 92.5 MHz que posee el
concesionario ANDRES VEGA CEDENO a favor sociedad RADIO MIL, S.A.;

10. Que luego de evaluada la documentacién presentada esta Entidad Reguladora estima que existen suficientes elementos
para acceder a la solicitud formulada por ANDRES VEGA CEDENO para la cesion de la concesion de Radio Abierta
(No. 801), a lo que se procedera en la parte resolutiva de la presente actuacion;

I'1. Que conjuntamente con la solicitud de cesion de la concesién del servicio pablico de Radio Abierta (No. 801) de la
frecuencia 92.5 MHz, ANDRES VEGA CEDENO solicita se tragpasen las cuatro (4) frecuencias asignadas para la
explotacién de la concesion del servicio de Enlace y/o Transporte para Estaciones de Radiodifusiéon (No. 218), a saber
229.250 MHz, 229750 MHy, 244.750 MHz y 948.400 MHz;
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12. Que este Despacho pudo verificar que de las frecuencias mencionadas, solamente la 948 400 MHz, asignada mediante
Resolucion AN No. 1657-Telco de 24 de abril de 2008 y con Autorizacién de Uso de Frecuencia No 31293, guarda
relacion técnica y operativa con la frecuencia principal 92.5 MHz que se estd cediendo a RADIO MIL, 8.A;

13. Que de conformidad con el articulo 146 del Decreto Ejecutivo No. 73 de 9 abril de 1997, los concesionarios "Tipo B,
entre los que se encuentran los del servicio de Enlace y/o Transporte para Estaciones de Radiodifusion (No. 218), podran
ceder o transferir sus concesiones a otras personas juridicas que reunan las condiciones necesarias para ser concesionarios
"Tipo B";

14. Que RADIO MIL, §.A. posee la condicion de concesionario "Tipo B", toda vez que mediante Resolucion No. CT-064
de 14 de julio de 1997 se le otorgd concesidn para la prestacién del Servicio de Enlace y/o Transporte para Estaciones de
Radiodifusion (No. 218);

15. Que por guardar relacion técnica y operativa con la frecuencia principal 92.5 MHz y a fin de garantizar la continuidad
del servicio de Radio Abierta (No. 801), este Despacho considera viable traspasar la frecuencia 948.400 MHz a RADIO
MIL, § A a fin de que sea utilizada como enlace entre el estudio de programacion, ubicado en la avenida Samuel Lewis,
edificio Central, y ¢l sitio de transmision, en Monte Fresco, Cerro Azul;

16. Que con que con relacién a las frecuencias 229.250 MHz, 229.750 MHz y 244.750 MHz asignadas para el servicio de
Enlace y/o Transporte para Estaciones de Radiodifusién (No, 218), se deberd seguir el procedimiento de traspaso o cesion
de las concesiones "Tipo B" establecido por esta Autoridad Reguladora, en el cual se debera comprobar la relacion técnica
y operativa que tendran con la frecuencia principal 92.5 MHz;

17. Que, de acuerdo con el citado Decreto Ley No. 10 de 2006, corresponde al Administrador General realizar los acios
que sean necesarios para el cumplimiento de los objetivos y atribuciones de la Autoridad Nacional de los Servicios
Publicos, por lo tanto;

RESUELVE:

PRIMERO: AUTORIZAR la cesion del derecho de Concesién otorgado ANDRES VEGA CEDENO para operar y
explotar comercialmente el servicio publico de Radio Abierta (No. 801) en la frecuencia 92.5 MHz, en la provincia de
Panama, a favor RADIO MIL, §.A.

SEGUNDO: REGISTRAR a RADIO MIL, S.A., sociedad anénima debidamente inscrita en la Seccién Mercantil del
Registro Publico a la ficha 2087, rollo 72, imagen 226, como concesionaria autorizada para operar y explotar
comercialmente, en la provincia de Panamd, el servicio piblico de Radio Abierta (No0.801) en la frecuencia 92.5 MHz,

TERCERO: TRASPASAR la frecuencia de enlace 948.400 MHz asignaa ANDRES VEGA CEDENO para operar y
explotar comercialmente el servicio de Enlace y/o Transporte para Estaciones de Radiodifusion, a favor RADIO MIL,
S.A.

CUARTO: ADVERTIR que con relacion a las frecuencias 229.250 MHz, 229.750 MHz y 244.750 MHz asignadas para
el servicio de Enlace y/o Transporte para Estaciones de Radiodifusion (No, 218), se deberd seguir el procedimiento de
traspaso o cesion de las concesiones "Tipo B" establecido por esta Autoridad Reguladora.

QUINTO: CANCELAR las Autorizaciones de Uso de Frecuencias Neo. RD-19290-C y No. 31293, las cuales seran
reemplazadas por la Autorizacion de Uso de Frecuencia No. RD-19299-TD y No. 31293-TA, emitidas a nombre RADIO
MIL, §.A,

SEXTO: ADVERTIR a la concesionaria RADIO MIL, S.A. que deberd operar las frecuencias 92.5 MHz y 948.400
MHz de acuerdo con los parametros técmicos descritos en las Autorizaciones para Uso de Frecuencias No. RD-19290-D y
No. 31293-TA, las cuales forman parte integral de la presente Resolucion.

SEPTIMO: ADVERTIR 4 la concesionaria RADIO MIL, S.A. que deberd cumplir con las obligaciones contenidas en la
Ley No. 24 de 30 de junio de 1999 y el Decreto Ejecutivo No. 189 de 13 de agosto de 1999, modificado por el Decreto
Ejecutivo No. 111 de 9 de mayo de 2000, el Convenio de Autorregulacién contenido en la Resolucién No. JD-3282 de
15 de abril de 2002, asi como las demds disposiciones legales vigentes en la Repiublica y las Resoluciones que emita esta
Autondad Reguladora.

OCTAVO: ADVERTIR que la presente Resolucion empezaré a regir a partir de su notificacion y que contra la misma
s6lo puede interponer ei Recurso de Reconsideracion dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su notificacion.

NOVENQ: COMUNICAR que para cumplir con ¢l principio de transparencia consignado en el articulo 6 de la Ley No.
24 de 30 de junio de 1999, se ordena publicar la presente Resolucién en la Gaceta Oficial del Estado.
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FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, modificada por el Decreto Ley [0 de 22 de
febrero de 2006, Ley No. 24 de 30 de junio de 1999; Decreto Ejecutivo No. 189 de 13 de agosto de 1999, modificado
mediante Decreto Ejecutivo No. 111 de 9 de mayo de 2000; Resolucién CT-087 de 14 de octubre de 1997; la Resolucion
JD-4526 de 13 de febrero de 2004 y la Resolucion AN No. 1375-RTV de 17 de diciembre de 2007.

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.
VICTOR CARLOS URRUTIA G.

Administrador General

RESOLUCION No. 89/08
De 23 de diciembre de 2008

EL ADMINISTRADOR GENERAL ENCARGADO DE LA AUTORIDAD DE TURISMO DE PANAMA EN USO
DE SUS FACULTADES LEGALES.

CONSIDERANDO:

Que la empresa EMERALD MONKEY, S.A., inscrita a Ficha 611568, Documento 1325254, dc la Scccién de
Micropeliculas Mercantil del Registro Publico, cuyo representante legal es Esther Maria de Frias ha presentado solicitud
para su inscripeion en el Registro Nacional de Turismo, con el fin de acogerse a los beneficios fiscales establecidos en la
Ley No. 58 de 28 de diciembre de 2006, para ¢l desarrollo del proyecto de hospedaje pablico wristico, bajo la modalidad
de hotel, denominado EMERALD MONKEY con una inversién declarada de CUARENTA Y OCHO MILLONES
SEISCIENTOS TRECE MIL BALBOAS CON 00/100.(B/. 48,613.060.09)

Que de acuerdo a informe turistico emitido por el Registro Nacional de Turismo, ¢l proyecto de hospedaje publico
presentado por la empresa EMERALD MONKEY, S.A. estard ubicado en Isla Pastor, Corregimiento de Almirante,
Distrito de Changuinola Provincia de Bocas del Toro. Dicho informe establece que el proyecto sera construido sobre la
Finca No 732 inscrita al Tomo 105, Folio 176, actualizada al documento al Redi 501622, de la Seccion de Propiedad de
la Provincia de Bocas del Toro. area que se encuentra fuera de Zona Turistica, segun consta en el informe de Livaluacién
Técnica.

Que el proyecto a incentivarse consiste en ofrecer el servicio de hospedaje publico bajo la modalidad de hotel, con 76
unidades habitacionales, tipo cabafas con entrada independiente cada una de la siguiente manera: quince (15) cabafas
con: terraza, entrada independiente, sala cocina, tres (3) recamaras, tres (3) servicios sanitarios completos y terraza trasera
con piscina, veintiocho (28) cabafias con terraza, entrada independiente, sala, cocina, dos (2) recamaras, dos (2) servicios
completos y terraza trasera con piscina, treinta y tres (33) cabafias con: terraza, entrada independiente, sala, cocina, una
(1) recamara y un (1) servicio sanitanio completo. Adicionalmente el conjunto contara con: recepcion: recepcion, sala de
estar, oficina administrativa, depositos de utiles y s/s ambos sexos; centro de actividades: area de actividades, juegos,
lerrazas y areas comunes: edificio Village: comedor, bar y cocina; gimnasio: recepcion, sala de yoga, vestidores y /s
complelos para ambos sexos, edificio de cigarros y vinos: terraza, sala de estar, cuarto humidificador y bat/vino; edificio
Deli y alimentos secos: patio,.alimentos secos, deli/neveras y deposito; restaurante: dos (2) dreas de comedor,
comedor/patio, bar, s/s para ambos sexos, cocina, 4rea de carga y descarga y un (1) s/s para empleados; puesto de frutas:
area libre con mostrador; deposito general: deposito de jardineria y lavanderia; dormitorio de empleados: entrada, cerca
terraza, veinticuatro (24) habitaciones y siete (7) s/s cormpletos con ducha.

Que consta en ¢l expediente nota fechada 12 de agosto de 2008, dirigida a Bolivar Zambrano, Director Nacional de
Evaluacion y Ordenamiento Ambiental de la Autoridad Nacional del Ambiente, mediantc la cual se le hace entrega del
EIA categoria Il del proyecto denominado EMERALD MONKEY. Esta nota tiene el sello de la ANAM y fue recibido el
13 de agosto de 2008,

Que de acuerdo a certificacion del Registro Publico que reposa en el expediente la Finca No. 732, inscrita al Tomo 1035,
Folio 176, actualizada al documento al Redi 501622, de la Seccidn de Propiedad de la Provincia de Bocas del Toro, sobre
la cual se desarrollara el proyccto de hospedaje publico turistico es propiedad de EMERALD MONKEY, S.A. por lo que
la empresa no pedré hacer uso de la exoneracion del pago del impuesto de inmueble.

Que de conformidad con lo establecido en la Ley No. 58 de 28 de diciembre de 2006, solo podran ser objeto de los
beneficios fiscales, la inversion turistica que se encuentra taxativamente contemplada en el articulo | de la precitada ley.
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Que los informes téenicos, turisticos, econémicos y legales han arrojado resultados positivos, respecto al proyecto de
hospedaje publico turistico, que llevara a cabo la empresa EMERALD MONKEY, S.A.

Que el Admunistrador General Encargado, una vez analizados los documentos ¢ informes relativos a la solicitud de la
empresa EMERALD MONKEY, S.A. en base a la facultad que le confiere el numeral § del articulo 9 del Decreto Ley
No. 4 de 27 de febrero de 2008, Resuelto de Asignacion de Funciones No. 347 de fecha |1 de diciembre de 2008.

RESUELVE:

ERIMERQ: INSCRIBIR en ¢l Registro Nacional de Turismo a la empresa EMERALD MONKEY, $.A.; inscrita a
Ficha 611568, Rollo 13252554 de la Seccién de Micropeliculas Mercantil del Registro Piblico, cuyo represeniante legal
es Esther Maria de Frias, para que la misma pueda acogerse a los beneficios fiscales establecidos en el articulo | de la Ley
No. 58 de 28 de diciembre de 2006, para el desarrollo del proyecto de hospedaje publico turistico, bajo la modalidad de
hotel, denominade EMERALD MONKEY con una inversién declarada por la suma de CUARENTA Y OCHO
MILLONES SEISCIENTOS TRECE MIL BALBOAS CON 00/190 (B/. 48,613.000.00).

SEGUNDQ: SENALAR que la empresa gozara de los incentivos fiscales establecidos en el articulo | de la Ley No.58 de
28 de diciembre de 2006, desde la fecha de su inscripcion en el Registro Nacional de Turismo, a saber:

1. Exoneracién total, por el 1érmino de veinte aftos, del impuesto de importacién y de toda contribucion, gravamen o
derechos de cualquier denominacion o clase, excepto el Impuesto de Transferencia de Bienes Corporales Muebles y
la Prestacién de Servicios, que recaigan sobre la introduccién de materiales, enseres, muebles, equipos, naves y
vehiculos autorotores con una capacidad minima de ocho pasajeros, siempre que sean declarados indispensables
para el normal desarrollo de la actividad turistica por el Instituto Panamefio de Turismo. Los materiales y equipos
que sean exonerados deben utilizarse de manera exclusiva en la construccion y el equipamiento de los
establecimientos de alojamiento puablico.

2. Exoneracion del impuesto de inmueble, por el término de veinte afios, contados a partir de la fecha de inscripeion en
el Registro Nacional de Turismo. Esta exoneracion cubrir4 los bienes inmuebies propiedad de la empresa, lo que
incluye el terreno y las mejoras, que sean objeto de equipamiento, rehabilitacion y/o remodelacion realizados con una
inversion minima de tres millones de balboas (B/.3,000.000.00) en ¢l &rea metropolitana y de cincuenta mil balboas
(B/.50,000.00) en el interior de la Repablica, siempre que en la actualidad no se encuentren exonerados y que scan
utilizados integra y exclusivamente en las actividades turisticas sefialadas en el presente articulo. Para efectos de la
presente Resolucion no serd objeto del incentivo fiscal la Finca No. 732, inscrita al Tomo 105, Folio 176,
actualizada al documento al Redi 501622, de la Seccion de Propiedad de la Provincia de Bocas del Toro.

3. Exoneracion a la empresa de todo impuesto o gravamen sobre su capital.

4. Exoneracion del pago del impuesto de mueliaje y de cualquier tasa de aterrizaje en muelles, aeropuertos o
helipuertos, propiedad de la empresa construidos o rehabilitados por ella. Estas facilidades podran ser utilizadas en
forma gratuita por el Estado.

5. Exoneracion del pago del impuesto sobre la renta causado por los intereses que devenguen los acreedores de
instituciones bancarias o financieras en operaciones destinadas a inversiones en establecimientos de alojamiento
pablico turistico.

6. Se permitira una tasa del diez por ciento (10 %) por afio, excluyendo el valor del terreno, para los fines del computo
de depreciacion sobre los bienes inmuebles.

7. No serén considerados como préstamos comerciales ni préstamos personales los préstamos otorgados; por tanto, no
serdn objeto de la retencion establecida en la Ley No. 4 de 1994 y sus modificaciones, siempre que los prestatarios de
dichas facilidades se encuentren debidamente inscritos en el Registro Nacional de Turismo del Instituto Panameiio de
Turismo.

Paragrafo: Se beneficiaran de los incentivos de esta Ley, las inversiones en las siguientes actividades: canchas de golf y de
tenis, bafios saunas, gimnasios, discotecas, restaurantes, centros de convenciones y marinas, siempre que estén integradas
a la inversién hotelera. En ningin caso podrd ser objeto de los beneficios de esta Ley. cualquier otro tipo de inversién
turistica que no se encuentre taxativamente contemplado en las actividades establecidas en este articulo.

TERCERQ: SOLICITAR a la empresa EMERALD MONKEY, S.A., que en un término no mayor de treinta (30) dias
habiles, consigne ante la Autoridad de Turismo de Panamé / Contraloria General de la Repiiblica, la Fianza de
Cumplimiento por el uno por ciento (1%) de la inversion total, o sea, por la suma de TRESCIENTOS MIL. BALBOAS
CON 00/100 (B/. 300,000.00), de conformidad con lo dispuesto en el articulo 5 de la Ley No. 58 de 2006, el cual
establece las obligaciones que acepta cumplir la empresa solicitante.

CUARTO: INFORMAR a la empresa EMERALD MONKEY, S.A., que las unidades habitacionales bajo la
clasificacién de Régimen Turistico de Propiedad Horizontal deberin prestar el servicio de hospedaje publico turistico de
manera exclusiva, continua y permanente.

QUINTOQ: INFORMAR a la empresa EMERALD MONKEY, 8.A., que la aprobacion de su inscripeion en el Registro
Nacional de Tunsmo no constituye permiso alguno para iniciar o ejecutar su proyecto sin el cumplimiento previo de todos
los requisitos exigidos por la legislacién vigente, incluyendo la obtencién de la Resolucién de aprobacion del Estudio de
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Impacto Ambiental por parte de la Autoridad Nacional del Ambiente.

SEXTQ: INFORMAR a la empresa EMERALD MONKEY, $.A. que en caso de incumplimiento de sus obligaciones
podra ser sancionada de conformidad con lo establecido en el articulo 5 de la Ley No. 58 de 28 de diciembre de 2006,

SEPTIMO: Ordenar al Regisiro Nacional de Turismo, que oficie copia de la presente Resolucion al Ministerio de
Economia y Finanzas, Autoridad Nacional de Aduanas, Ministerio de Comercio e Industrias y Contraloria General de la
Republica.

ORDENAR la publicacion de la presente Resolucion por una sola vez en la Gaceta Oficial.

Fundamento Legal: Ley No. 58 de 28 de diciembre de 2006 y Decreto Ley No. 4 de 27 de febrero de 2008, Resuelto de
Asignacion de Funciones No. 347 de fecha 11 de diciembre de 2008.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE
CARL- FEDRIK NORDSTROM

Administrador General Encargado

RESOLUCION N°41,165-2009-1.D.
(De 7 de abril de 2009)
La Junta Directiva de la Caja de Seguro Social, en uso de sus facultades legales y reglamentarias,
CONSIDERANDO:

Que el Colegio Nacional de Laboratoristas Clinicos (CONALAC), presentaron a consideracién de la Caja de Seguro
Social y el Ministerio de Salud el 22 de enero del 2009, un pliego de aspiraciones asociados a incrementos salariales;

Que en virtud a lo anterior, la administracién de la Caja de Seguro Social inicié negociaciones con csos gremios,
tendientes a alcanzar acuerdos, en la medida que lo permitieran las finanzas de la Caja de Seguro Social, la Ley 51 del 27
de diciembre de 2005 y demas normas legales y reglamentarias vigentes;

Que producto de las discusiones realizadas con CONALAC, las partes alcanzaron acuerdo el dia 5 de marzo de 2009, que
implica, como puntos medulares los siguientes:

® Reconocer en concepto de incremento salarial la suma de sesenta y cinco balboas (B/.65.00) mensuales, a partir de! |
de julio def 2009, para todos los Laboratonistas Clinicos, que estuviesen trabajando en la actualidad o iniciasen ‘
labores hasta 31 de marzo del 2010. Este monto se adicionara a su salario actual o al establecido en la escala
correspondiente al momento del inicio de sus labores en la respectiva institucion segin sea el caso. ‘
|
|
|

De igual forma se comprometen a modificar la escala salarial a todos los Laboratoristas Clinicos a partir del 01 de abril de
2010, formando parte de la misma el incremento salarial sefialado en el parrafo antes mencionado.

® Reconocer el pago de un "Incentivo a la Evaluacion Satisfactoria del Desempeiio” de doscientos balboas (B/.200.00)
anuales para las Categorias [ a V y doscientos veinticinco balboas (B/.225.00) anuales, para las Categorias VI en
adelante, a partir del mes de diciembre del afio 2009, y asi de manera permanente cada afio en el mismo mes, sujeta
al resultado de la evaluacion del desempefio con una calificacién minima de ochenta por ciento (80%). Las
deducciones correspondientes al impuesto sobre la renta y seguro educativo serdn asumidas por ambas instiluciones.

Para tales efectos, EL MINSA, LA CAJA y CONALAC se comprometen a disefiar a mds tardar a finales del mes de junio
del 2009, los instrumentos necesarios para implementar la evaluacién del desempeilo a los Laboratoristas Clinicos. En el
evento que llegase el 01 de noviembre del 2009 y el instrumento de evaluacién correspondiente no estuviese concensuado

entre las partes; ambas instituciones disefiardn y aplicardn los instrumentos correspondientes con las Jefaturas Nacionales
de Laboratorio respectivas.
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® Homologar la retribucién de los pagos de jefaturas por concursos acorde con LA CAJA para enero del 2010. De
igual forma, EL MINSA y LA CAJA se comprometen a someter a copcursos las posiciones de Jefaturas quc estan
pendiente a mas tardar al mes de septiembre del 2009, y efectuar los nombramientos correspondientes en enero del
2010.

En adicion EL MINSA y LA CAIJA, exploraran la viabilidad presupuestaria para reconocer, previa comprobacion, a
quienes acrediten un grado de maestria o doctorado en Laboratorio Clinico, especificamente, aplicada al desempefio de
sus funciones en el ejercicio de jefaturas exclusivamente, una asignacién de cincuenta balboas (B/.50.00) adicionales en
concepio de sobresueldo.

Este sobresueldo entraria en vigencia en el siguiente periodo fiscal a la acreditacion del grado académico presentado,

® LA CAJA se compromete a disponer de una partida presupuestaria de veinte mil Balboas (B/.20.000.00), a partir del
1 de abril del 2009, en concepto de adiestramiento y capacitacién de Laboratoristas Clinicos, la cual sera
administrada por el Departamento de Docencia de LA CAJA, en atencion a las necesidades debidamente sustentadas,
propias de los servicios que brindan.

Por su parte, EL MINSA se compromete a disponer de una partida presupuestaria de diez mil balboas (B/.10,000.00), a
partir del 1 de abril del 2009, en concepto de adiestramiento y capacitacion de Laboratoristas Clinicos, la cual sera
administrada por la inslilucion, en atencion a las necesidades debidamente sustentadas, propias de los servicios que
brindan.

A partir del afio 2010 estas asignaciones serdn revisadas y ajustadas en atencion a las necesidades del servicio.

Se evaluara la necesidad de la creacion de Subjefaturas de Laboratorio Clinico en los Hospitales de Tercer Nivel de
Atencion y en alencion a los resultados procederan con los tramites correspondientes.

® Establecer una comisién de alto nivel con participacion de las Jefaturas Nacionales de Laboratorio Clinico y
CONALAC, a fin de evaluar las necesidades reales de Laboratoristas Clinicos en las instalaciones piblicas de salud,
a mas tardar a finales del mes de julio del 2009,

En lo que corresponda a la materia de turnos, esta misma comisidn determinars, el requerimiento real de umos de
acuerdo a las necesidades y una politica justa y viable de remuneracién de los mismos.

Que el Acuerdo alcanzado con CONALAC., requiere ser sometido a la consideracion y aprobacion de la Junta Directiva de
la institucion, conforme a lo previsto en los numerales 3, 4, 14 y 18 del articulo 28 de la Ley 51 del 27 de diciembre de
2005, por cuanto Gue represenia erogaciones pecuniarias que exceden la facultad de disposicion del Director General;
conllevan ajustes a la estructura de salario y traslados de partida;

Que la Administracion de la Caja de Seguro Social ha sustentado debidamente ante la Junta Directiva, el contenido de
estos acuerdos con el fin de obtener su aprobacion;

Que en mérito de las consideraciones que anteceden;
RESUELVE:

PRIMERO: APROBAR el Acuerdu de entendimiento celebrado entre la Caja de Seguro Social, el Ministerio de Salud y el
Colegio Nacional de Laboratoristas Clinicos (CONALAC), el 5 de marzo de 2009, asi:

"PRIMERQ: El MINSA en el marco del proceso del fortalecimiento de su rol rector ha considerade pertinente la
inclusion del Departamento de Laboratorio Clinico en su estructura orgdnica como una unidad administrativa y
normativa de los Laboratorios Clinicos del pais. Esta nueva estructura orgdnica y funcional de EL MINSA entrard en
vigencia a partir del mes de enero del 2010, para lo cual deberd contar con la aprobacion del Ministerio de Economia y
Finanzas.

SEGUNDCQ): EL MINSA se compromete a garantizar la operatividad del Laboratorio Central, como un laboratorio de
referencia en Salud Publica, por lo cual, se ha coordinado con la Direccion del Instituto Conmemorativo Gurgus de
Estudios de la Salud. conformar una Comision Tripartita (MINSA-ICGES-CONALAC) que defina la formula
Juridica-administrativa para la concrecion de este tema. Esta Comision deberd alcanzar acuerdos a mds tardar a Junio
del 2009.

TERCERQ: EL MINSA y LA (CAJA se comprometen a reconocer en conceplo de incremento salarial la suma de sesenta y
cinco balboas (B/.65.00) mensuales, a partir del | de julio del 2009, para todos los Laboratoristas Clinicos, que
estuviesen trabajando en la actualidad o iniciasen labores hasta 31 de marzo del 2010. Este monto se adicionard a su
salario actual o al establecido en la escala correspondiente al momento del inicio de sus labores en la respectiva
institucion segun sea el caso.
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De igual forma se comprometen a modificar la escala salarial a todos los Laboratoristas Clinicos a partir del 01 de abril
de 2010, formando parte de la misma el incremento salarial seialado en el parrafo antes mencionado, tal como se senala
en el siguiente cuadro:

ESCALA SALARIAL - LABORATORISTAS

caT| ESCALA AJUSTE BSCALA CAMBIO
2009 TOTAL * _ap10 ETAPA
! 700.00 100,00 800,00

i 785.00 100.00 888.00 85.00
i 870.00 100,00 97000 85.00
v 955,00 100.00 1066.00 85.00
v 1040.00 115.00 118600 100.00
Vi | 112500 130.00 126600 | 100.00
Vil | 124500 130.00 1375.00 120.00
viit | 1365.00 130,00 1496.00 120.00
X_|_1500.00 130.00 135,00

* Estos montos de ajuste incluyen los sesenta y cinco balboas (B/.65.00) otorgados en el curso de 2009 como incremento
salarial y ajustes sobre la excala vigente en los nuevos nombramientos efectuados en el 2009 hasta el 31 de marzo del
2010.

Se mantienen los derechos previamente adquiridos en materia salarial comsignados en leyes anteriores, asi como los
ajustes bienales del seis por ciento (6%), tal y como esta vigente en la actualidad,

CUARTOQ: EL MINSA y LA (CAJA reconocerdn el pago de un "Incentivo a la Evaluacion Satisfactoria del Desempefio” de
doscientos balboas (B/.200.00) anuales para las Categorias I a V' y doscientos veinticinco balbous (B/.225.00) anuales,
para las Categorias VI en udelante. a partir del mes de diciembre del afio 2009, y asi de manera permanenie cada aiio en
el mismo mes, swjeta al resultado de la evaluacion del desempefio con una calificacion minima de ochenta por ciento
(80%). Las deducciones correspondientes al impuesto sobre la renta y seguro educativo serdn asumidas por ambas
instituciones.

Para wales efectos, EL MINSA. LA CAJA y CONALAC se comprometen a disefiar a mas tardar a finales del mes de Junio
del 2009, los instrumentos necesarios para implementar la evaluacion del desempeiio a los Laboratoristas Clinicos. En el
evenlu que llegase el 01 de noviembre del 2009 y el instrumento de evaluacion correspondiente no estuviese concensuado
entre las partes; ambas instituciones diseharan y aplicardn los instrumentos correspondientes con luy Jefaturay
Nacionales de Laboratorio respectivas.

QUINTQ: EL MINSA se compromete a homolvgar la retribucion de los pagos de jefaturas por concursos acorde con LA
CAJA para enero del 2010. De igual forma, EL MINSA y LA CAJA se comprometen u someler a concursos las posiciones
de Jefaturas que estdn pendiente a mas tardar al mes de septiembre del 2009, y efectuar los nombramientos
correspondientes en enero del 2010

En adicién EL MINSA y LA CAJA, exploraran la viabilidad presupuestaria para reconocer, previa comprobacion, a
quienes acrediten un grado de maestria o doctorado en Laboratorio Clinico, especificamente, aplicada al desempeho de
sus funciones en el gjercicio de jefaturas exclusivamente, una asignacion de cincuenta balboas (B/.50.00) adicionales en

conceplo de sobresueldo. Este sobresueldo entraria en vigencia en el siguiente periodo fiscal a la acreditacion del grado
académico presentado.

SEXTO: El MINSA examinurd la forma en que se gravan tributariamente el pago de turnos, u los efectos de garantizar
que en las distintas instalaciones de salud se apliquen los mismaos criterios en cumplimiento de Leyes y normas vigentes.

SEPTIMO: LA CAJA se compromete a disponer de una partida presupuestaria de veinte mil Balboas (B/.20.000.00), a
partir del 1 de abril del 2009 en concepto de adiestramiento y capacitacién de Laboratoristas Clinicos, la cual serd
administrada por el Departumenio de Docencia de LA CAJA, en atencidn a las necesidades debidamente sustentadas,
propias de los servicios que brindan,

FPor su parte, EL MINSA se compromete a disponer de una partida presupuestaria de diez mil balboas (B/.10,000.00), a
partir del | de abril del 2009, en concepto de adiestramiento y capacitacion de Laboratoristas Clinicos, la cual serd
administrada por la institucion, en atencion a las necesidades debidamente sustentadas. propias de los servicios que
brindan.
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A partir del aio 2010 estay asignaciones serdn revisadas y ajustadas en atencion a las necesidades del servicio.

OCTAVO: El MINSA y LA CAJA evaluardn la necesidad de la creacion de Subjefaturas de Laboratorio Clinico en los
Hospitales de Tercer Nivel de Atencion y en atencion a los resultados procederdn con los tramites correspondientes.

NOVENQ: EL. MINSA y LA CAJA se comprometen a establecer una comision de alto nivel con participacion de las
Jefaturas Nacionales de Laboratorio Clinico y CONALAC, a fin de evaluar las necesidades reales de Laboratoristas
Clinicos en las instalaciones publicas de salud, a mas tardar a finales del mes de julio del 2009

En lo que corresponda a la materia de turnos, esta misma comision determinard, el requerimiento real de turnos de
acuerdo a las necesidades y una politica justa y viable de remuneracion de los mismos.

DECIMO: CONALAC acoge como propios los acuerdos alcanzados por la Administracion de LA CAJA, la Jefatura del
Laboratorio de Transplante y los servicios asociados, relativos a la asignacion de mayor espacio para el laboratorio, la
asignacion de sobresueldo por dedicacion exclusiva al servicio del referido laboratorio, el compromise de formacién de
al menos dos (2) nuevos laboratoristas especializados en el servicio correspondiente, la asignacion de sobresueldos a la
Jefatura y subjefatura de este laboratorio y la eventual presentacion a la Junta Directiva de LA CAJA de la formal
creacion del Laboratorio Nacional de Transplante en la misma, "

SEGUNDO: AUTORIZAR a la Direccion General para que identifique la viabilidad presupuestaria necesaria y gestione
oportunamente el cumplimiento de lo acordado con el Colegio Nacional de Laboratoristas Clinicos (CONALACQ).

TERCERQ: El Acuerdo de Entendimiento suscrito entre la Caja de Seguro Social, el Ministerio de Salud y el Colegio
Nacional de Laboratoristas Clinicos (CONALAC), previamente citado, constituye parle integral de de la presente
Resolucion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Numeral 3, 4, 14 y 18 del Articulo 28 de la Ley 51 de 27 de diciembre de 2005.
NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
SR. GUILLERMQ PUGA
Presidente de Junta Directiva
DR. PABLO VIVAR G.
Secretario General

Repiiblica de Panam4é

Superintendencia de Bancos
ACUERDO No. 7-2009
(de 30 de julio de 2009)

"Por medio del cual se modifica el Articulo 6 del Acuerdo No.7-2005 sobre la Compensacion de Chegues y
Disponibilidad de Fondes”

LA JUNTA DIRECTIVA
en uso de sus facultades legales, y
CONSIDERANDO:

Que a raiz de la emision del Decreto Ley 2 de 22 de febrero de 2008, el Organo Ejecutivo elabord una ordenacion
sistematica en forma de texto unico del Decreto Ley 9 de 28 de febrero de 1998 y todas sus modificaciones, la cual fue
aprobada mediante el Decreto Ejecutivo 52 de 30 de abril de 2008, en adelante la Ley Bancaria;

Que de conformidad con el numeral 1 del Articulo 5 de la Ley Bancaria, es objetivo de la Superintendencia de Bancos,
velar por la solidez y eficiencia del sistema bancario;

Que de conformidad con el numeral 5 del Articulo |1 de la Ley Bancaria, corresponde a la Junta Directiva fijar, en el
ambito administrativo, la interpretacion y alcance de las disposiciones legales o reglamentarias en materia bancaria;

Que mediante el Acuerdo No.7-2005 del 21 de sepliembre de 2005 se establecieron pardmetros generales sobre la
compensacion de cheques y disponibilidad de fondos;
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Que en sesiones de trabajo de esta Junta Directiva se ha puesto de manifiesto la necesidad y conveniencia de modificar el
Articulo 6 del Acuerdo No.7-2005.

ACUERDA:
ARTICULO §: El Articulo 6 del Acuerde No.7-2005 de 21 de septiembre de 2005 quedara asi:

“ARTICULO 6¢: DISPONIBILIDAD DE DEP6SITOS EN CHEQUES GIRADOS CONTRA BANCOS DE
PLAZAS EXTRANJERAS. Los Bancos deberdn informar a sus clientes el tiempo estimado en que estaran disponibles
los fondos de cheques depositados girados contra bancos de plazas extranjeras, el que no serd mayor de quince (15) dias
habiles.

No obstante, en el caso de cheques girados contra Bancos en la plaza de Estados Unidos de América, siempre que la
compensacion sea efectuada por medio de servicios diseflados para dar un tiempo definitivo de pago o la notificacion de
no pago, ¢l Banco contara con un plazo equivalente a dicho tiempo definitivo para hacer efectiva la disponibilidad de los
fondos al cliente, plazo éste que en ningun caso sera superior a veintidés dias (22) habiles.”

ARTICULOQ 2: VIGENCIA. El presente Acuerdo comenzaré a regir a partir de su promulgacion.
Dado en la Ciudad de Panama4, a los treinta (30) dias del mes de julio de dos mil nueve (2009).
COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE
EL PRESIDENTE,
Nicolas Ardito Barletta
EL SECRETARIO,
Antonio Dudley A
ACUERDO MUNICIPAL NUMERQ CUARENTA Y CINCO (45)
(DE 10 DE SEPTIEMBRE DE 2008)

POR MEDIO DEL CUAL SE DECLARAN LAS CUENCAS Y AFLUENTES DE LOS RIOS BREGUE Y MACHQ DE
MONTE, RESERVA DEL DISTIRTO DE BUGABA.

El Consejo Municipal del Distrito de Bugaba, en uso de sus facultades legales v,
CONSIDERANDO:

Que en los dltimos aflos se ha dado una inadecuada explotacion de los rios del Distrito, con el creciente interés de
establecer hidroeléctricas.

Que con la cantidad de estas empresas que se encuentran haciendo estudios exploratorios, pudiera ser que se comprometa
el suministro de agua para las poblaciones del distrito, amén de que con estas inversiones, se ha puesto en riesgo hasta cl
libre acceso a las riveras de los rios,

Que la Ley 44 de 2002, "Que establece el régimen administrativo y especial para el manejo, proteccién y conservacion de
las cuencas hidrogrificas de la Republica de Panama, prevé la adopeién de medidas que favorezcan la proteccion,
conservacidn y aprovechamiento sostenible de los recursos hidricos.

Que mediante Decreto Ejecutivo No 84 del 09 de abril de 2007 "Que aprueba la politica Nacional de los Recursos
Hidricos y sus principios, objetivos y lineas de accién”, establece los pardmetros de intervencion para la conservacion,
prevencion y proteccion de las fuentes hidricas.

Que el Consejo Municipal de Bugaba, de forma unanime y atendiendo el sentir general de este distrito que teme por la
conservacion de uno de sus recursos mas valiosos, ha presentado y aprobado iniciativa a efectos de que se norme y se
viabilice la preservacion de fuentes de agua en Bugaba.

ACUERDA:

PRIMERQO: Establecer como reservas del distrito de Bugaba, las cuencas y afluentes de los Rios: BREGUE Y MACHO
DE MONTE.

SEGUNDQ: Lstablecer que todos los desarrollos de obras y demds actividades de interés productivo que se establezcan
en el Distrito de Bugaba deben garantizar y preservar las cuencas de estos rios y sus afluentes.
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TERCEROQ: Indicar que el Municipio de Bugaba no avala ni consiente ¢l desarrollo de inversiones para la construceion
de hidroeléctricas o cualquier otro medio para generar energia hidrica, que utilice como fuentes los rios supracitados.

CUARTO: Enviar copia de cste Acuerdo a la Autoridad Nacional del Ambiente y a todas las instituciones publicas que
participan en el proceso de evaluacion de estudios de impacto ambiental, a fin de quc no acojan las propuestas que
promuevan la instalacion y desarrollo de este tipo de proyectos en el distrito de Bugaba.

Rige el Acuerdo a partir de su promulgacion.

Dado en la Sala de Sesiones "Ovidio Novoa Chavarria", del Consegjo Municipal del Distrito de Bugaba, a los diez (10)
dias del mes de septiembre de dos mil ocho (2008).

HR. NESTOR ALCIDES QUIEL MORENO M.
PRESIDENTE DEL CONSEIO
MUNICIPAL DE BUGABA
LICDA NIXZA ELENA ARAUZ
SECRETARIA
JUNTA COMUNAL DE LA CONCEPCION
Resolucion Nimero Dos (2)

(de 30 de enero de 2009)

POR MEDIO DE LA CUAL SE ACOGE LA SOLICITUD PRESENTADA POR LA JUNTA COMUNAL DE
ASERRIO DE GARICHE

La Junta Comunal de La Concepcidn, ¢n uso de sus facultades legales y
CONSIDERANDO:

Que mediante nota fechada 06 de diciembre de 2008, ia Junta Comunal de Aserrio de Gariché, ha solicitado apoyo a esta
Junta Comunal, para que se le done la podadora industrial, marca JOHN DEERE 717", de su propiedad.

Que luego de analizar la solicitud presentada por la Junta Comunal de Aserrio de Gariché, somos del criterio que es
viable, ya que este equipo en la actualidad esta sirviendo solamente como apoyo a la Alcaldia Municipal, porque no se
cuenta con el recurso para contratar personal permanente para el manejo del equipo descrito en el primer considerando de
esta Resolucién.

Que entre los criterios esbozados por la Junta Comunal de Aserrio de Gariché, se tienen el que es uno de los
corregimientos mas exlensos y es sumamente costoso para ese ente comunal poder cumplir con la limpieza de todas las

areas verdes del mismo.

Que somos conocedores de que se puede permitir que una Junta Comunal auxilie a otras dentro del mismo distrito y en
aras de fomentar ¢l apoyo mutuo que deben brindarse las mismas, acogemos como positiva la solicitud de donacion que
ha hecho la Junia Comunal de Aserrio de Ganiché, por lo que;

RESUELVE:

ARTICULQ PRIMERO: Donar a la Junta Comunal de Aserrio de Gariché, la podadora industrial marca JOHN DEERE,
717, que fue adquirida con fondos de la partida de Obras Comunitarias correspondiente al afio 2006, distinguido mediante
la orden de compra nimero 2424-2006, cuyo valor al momento de la adquisicion era de B/9,995.00

ARTICULO SEGUNDO: Autorizar al sefior Alexander Moscoso, Presidente y Representante Legal de la Junta Comunal
de La Concepcidn, para que haga cfectiva esta donacion a la Junta Comunal de Aserrio de Gariché.

Rige esta Resolucion a partir de su promulgacién,
Dado en la Junta Comunal de L.a Concepcién, a los treinta (30) dias del mes de enero de dos mil nueve (2009).
HR. ALEXANDER MOSCOS0

Presidente
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ROBERTO BOUCHE
Fiscal
YESSICA K. CORELLA
Secretaria
REPUBLICA DE PANAMA.
MUNICIPIO DE BUGABA.
JUNTA COMUNAL DE LA CONCEPCION

Resolucion No. TRES (3)

(DE 16 DE MARZO DE 2009)

POR MEDIO DE LA CUAL SE FACULTA AL HONORABLE REPRESENTANTE ALEXANDER MOSCOS0
ZAMORA, PARA QUE EFECTUE LA DISTRIBUCION DE LOTES QUE FORMAN PARTE DE UN GLOBO DE
TERRENO QUE FORMA PARTE DE LA FINCA MUNICIPAL NUMERO 15555, QUE TIENE UNA SUPERFICIE
DE UNA HECTAREA MAS SIETE MIL CIENTO OCHENTA Y TRES METROS CUADRADOS CON TREINTA
DECIMETROS CUADRADOS (1 Ha +7183.30 Mts2).

La Junta Comunal de La Concepcion, en uso de sus facultades legales y ;
CONSIDERANDO:

Que la Junia Comunal de La Concepcidn es la propietaria de un globo de terreno que forma parte de la finca municipal No
15,555, que mide: UNA HECTAREA MAS SIETE MIL CIENTO OCHENTA Y TRES METROS CUADRADOS CON
TREINTA DECIMETROS CUADRADOS (1 Ha +7183.30 mts2), dentro de los siguientes linderos: Al Norte: con parte
de la finca mumicipal 15555, ocupada por Brigido Pinto. A] Sur: con parte de la finca municipal 15,555 ocupada por Isabel
Beitia, Jaime Beitia y Manuel Aguilar respectivamente. Al Este: con parte de la finca municipal 15,555 ocupada por
Isabel Cabrera. Al Oeste: con camino que conduce de La Concepcidén a Calvario; Tal como consta en ¢l Acuerdo
Municipal numero cincuenta y dos (52) de 2 de octubre de 2008.

Que la Junta Comunal ha considerado oportuno desarrollar un proyecto de viviendas de interss social, y se ha determinado
que los aspiranies a beneficiarios de estos lotes deben cumplir con algunos requisitos para lograr el objetivo del proyecto
social en cita.

Que la Junta Comunal de La Concepcién, no cuenta con los recursos econémicos para cubrir en su totalidad todos los
gastos de lotificacion, confeccion de planos, instalacion de los sistemas de alcantarillados, acueductos, electricidad,
telefonia y entre otros que se requieran, lo que hace imperativo aceptar donaciones, contribuciones y apories voluntarios
de los beneficiarios, de la ciudadania en general y de las instituciones pablicas.

Que por tratarse de un proyecto para resolver un problema de caricter eminentemente social se requiere imponer algunas
limitaciones en cuanto al derecho de propiedad de quienes seran los beneficiarios de los loles que se distribuirdn entre los
aspirantes de escasos recursos economicos.

Que toda la documentacion requerida para efectuar la distribucion y los traspasos de los globos de terrenos en cita, deben
ser firmados o autorizados por ¢l Representante Legal de la Junta Comunal de La Concepcién.

RESUELVE:

PRIMERO: Autorizar al HR. ALEXANDER MOSCOSO ZAMORA, para que efectie la distribucion de los lotes de
letreno a personas de escasos recursos economicos que hayan aspirado y llenado los requisitos que se sefialan en esta
Resolucion.

SEGUNDQ: Autorizar al HR. ALEXANDER MOSCOSO ZAMORA, Presidente y Representante Legal de La Junta
Comunal de La CONCPECION, para que firme toda la documentacién que se requiera y ¢l contrato de donacion
correspondiente, para el traspaso de los lotes de terreno que seran distribuidos entre las personas de escasos recursos,
previamente seleccionadas.

TERCERO: Disponer que los que resulten beneficiados con ese proyecto, cubran los gastos de confeccion de plano de
individual, asi como la solicitud a titulo oneroso ante Ja Instancia Correspondiente; asi como los gastos para la instalacién
de luz, agua, teléfono, saneamiento ambiental, salud, entre otros.
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CUARTO: Autorizar a los beneficiados de estos lotes de terreno, para que efectien actividades en conjunto o
separadamente, para obtener los recursos necesarios para sufragar los costos del plano de lotificacion, parcelacion ¢
instalacion de los servicios de acueducto, alcantarillado, electricidad, telefonia, entre otros que se requieran.

QUINTOQ: Faculiar a la Comision de Vivienda para recibir donaciones o contribuciones voluntarias de los beneficiarios,
de la ciudadania en general para cubrir los gastos sefialados en el punto antetior.

SEXTO: Exigir a los aspirantes a beneficiarios de este proyecto, los siguientes requisitos:
a) No poseer propedades de ninguna naturaleza.
b) Que de acuerdo al andlisis socioeconémico que se realice, sean personas de €scasos recursos €ConoMmMicos.
SEPTIMO: Imponer hmitaciones de dominio en cuanto al globo de terreno que se le adjudique como son:
a) Deber de construir sobre el lote de terreno que por este medio se le adjudica.
b) $6lo podra ser usado el lote de terreno adjudicado para vivienda y comercio al por menor, como medio de subsistencia,
Esta Resolucion rige a partir de la fecha de su aprobacion y firma.

HR. ALEXANDER MOSCOSO Z.

EL PRESIDENTE
ROBERTO BOUCHE
FISCAL

YESSICA CORELLA

SECRETARIA
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